AR P I TR 5
X
i g

et




Joe Alex

SMIERC MOWI W MOIM IMIENIU

Wydawnictwo Estymator
www.estymator.net.pl
Warszawa 2022

ISBN: 978-83-67296-27-4

© Copyright by The Estate of Maciej Stomczynski (2022)

© Copyright for this edition by Estymator Jacek Chotoniewski (2022)
Projekt oktadki: Olga Botdok

Kup kgiazke


http://www.estymator.net.pl/
http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_2x7g_ebook

STARY

To nie ja bede mowit...
Przemowi w moim imieniu.
Przekonasz sie.
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Czy stanie sig¢ to dzis wieczorem?

Eugéne lonesco Krzesta
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I.ZBYT WIELKA TOREBKA

Kiedy inspektor Beniamin Parker, tak bardzo niepodobny do inspektora Scotland Yardu
w swoim doskonale skrojonym wieczorowym stroju, zadzwonit do drzwi mieszkania Joe
Alexa, ten ostatni zawigzywal wtasnie krawat. On takze nie przypominal autora powiesci
kryminalnych. Byt wysoki, mtody, przystojny i raczej pogodny, nie byl takze malomowny,
co na ogot stanowi nieodtaczng ceche detektywa amatora.

Nikt takze, spojrzawszy po raz pierwszy na Karoling Beacon, nie przypuscitby, ze jest
ona obiecujgcym archeologiem. Byta to dziewczyna $liczna, spokojna, wlosy miata zwigzane
w dlugi jasny ogon i przypominata raczej mtoda aktorke niz mtodego uczonego. W tej chwili,
ubrana w wieczorowg suknig, siedziata na poreczy fotela i przygladata si¢ Alexowi, ktory
walczyl z krawatem, starajac si¢ nie dotykac palcami gorsu koszuli.

— Zwycigzysz w koncu... — mrukneta. — Cztowiek zawsze w konficu zwycigza materig. ..

— W miar¢ uptywu lat zaczynam by¢ o tym coraz mniej przekonany. — Alex spojrzat z
usmiechem na swoja pickng przyjacidtke. Potem nie puszczajac krawata, zerknal na zegarek.
— Ben Parker powinien zaraz zadzwoni¢ do drzwi.

— W tej samej chwili inspektor zadzwonil. Alex przedstawit go Karolinie 1 wyciagnigta
rcka wskazat mu fotel, ale cofnat jg natychmiast i zawotat:

— Pomoz, cztowieku!

Inspektor zawigzat krawat i wszyscy usiedli.

— Mamy jeszcze pét godziny czasu, a moj woz stoi przed domem — powiedziat Alex. —
Bedziemy na miejscu w ciggu pigciu minut. Powiniene$ wzmocni¢ czym$ nadwatlone sity...
— zwrocit si¢ do inspektora, a potem zerknat na Karoling. — Czy napijesz si¢ z nami?

— Nawet sama — usmiechngeta si¢ skromnie panna Beacon. — Pan inspektor zapewne
whisky bez wody? Ja tez, ale z odrobing lodu.

Joe nalal, ostroznie zanurzyt w jednej ze szklanek 1$nigcg kostke lodu 1 usiadt.

— To dobrze, ze nareszcie poznali$cie si¢ — powiedziat ze szczerym zadowoleniem. —
Lubig, kiedy moi przyjaciele chodza stadami.

Karolina u$miechneta si¢, a Parker sktonit lekko glowe.

— Jestem zaszczycony poznaniem pani — szepnat, a potem normalnym juz glosem
dodal: — Wiele o pani styszatem, nie tylko od Joego. Ale wydaje mi si¢, Ze czytatem gdzies w
prasie o pani wyjezdzie. Na pewno si¢ myle, ale kiedy pisano o ekspedycji, ktora miata
wyruszy¢ do Persji, wydawato mi si¢, Ze wymieniono pani nazwisko.

— Nie. Nie myli si¢ pan. Ale nie odptyneliSmy, bo kierownik wyprawy, sir Thomas
Dodd, zachorowat cigzko. To wprowadzito wiele zmian, a cata sprawa odwlekla si¢ o dwa
miesigce. Podobno jest mu lepiej, ale nie wierzg, zeby pojechat. Sir Thomas byt operowany
na raka... No, ale nie mowmy o tym, bo to smutne sprawy. Joe, jeszcze predko kropelke
whisky 1 wyruszamy! Bardzo chce zobaczy¢ te Krzesta. To dobrze, ze pan nas zaprosit,
inspektorze. Od rana do potudnia jechali$my dzisiaj samochodem z Torquay 1 zaledwie
mialam czas pojecha¢ do domu i przebrac sig...

Inspektor zauwazyl, ze przy tych stowach Karolina Beacon zarumienita si¢ lekko, a
Alex siegnat po butelke 1 zaczat pospiesznie nalewaé do szklaneczek. Parker zsumowat to
btyskawicznie z trzema stojacymi w hallu walizkami 1 zrozumial, Zze Karolina Beacon
rzeczywiscie jechata dzi§ w ciagu catego dnia autem z Joe Alexem, ale zapewne nie byta
jeszcze u siebie w domu 1 prawdopodobnie dzisiaj tam juz nie dotrze. Ciekawito go, dlaczego
ta para interesujacych, samotnych mtodych ludzi, ktoérzy nie mogli si¢ juz od roku bez siebie
oby¢, nie bierze §lubu. Ale inspektor Parker widzial w swoim zyciu nie takie zagadki, a tej,
na szczgscie, nie mial obowigzku rozwigzywac. Przypomnial sobie tylko nagle, ze prawdziwe
zblizenie mi¢dzy Karoling a Joe Alexem nastgpito wtasnie przed rokiem, po tym, gdy obaj
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rozwigzali zagadke $mierci ich wspolnego przyjaciela i1 kolegi z czasow wojny, lana
Drummonda... Wigc to juz petlny rok... pomyslat nagle z cichym zdumieniem, jakie ludzie
czesto odczuwajg na wspomnienie szybkos$ci uptywania czasu. Wyrwat si¢ z zamyslenia i
zeby nawigzaé przerwang rozmowe, powiedziat:

— Podobno to przedstawienie jest bardzo, ale to bardzo nowoczesne. A przyznam si¢, ze
dla zwyklego policjanta sztuka nowoczesna jest troche trudna. ..

— Czytatam t¢ sztuke... — powiedziata Karolina — i mysle, ze nie ma w niej niczego
dziwacznego. Mowi ona po prostu, ze zycie ludzkie jest nonsensem, ze do niczego nie
prowadzi, niczemu nie stuzy, ze nikt nikogo nie zapamig¢ta i nikt niczego nigdy nikomu nie
wyjasni.

— Hm... — mruknat Parker — jezeli w takim stosunku zywego cztowicka do zycia nie ma
niczego dziwacznego, to... — Urwal i spojrzal na zegarek. — Ale musimy juz i$¢. A zreszta,
mam nadziej¢, wytlumaczy mi pani to po przedstawieniu, jezeli bedzie pani taka uprzejma, i
to wlasnymi, przystepnymi stowami.

— Odwagi! — mruknat Alex, nie wiadomo czy do inspektora, czy do Karoliny. Karolina
wstata i ujeta Parkera pod ramig.

— Nowoczesna sztuka stuzy do odgadywania podswiadomosci cztowieka i ukrytych
pobudek jego dziatania.

— To znaczy, ze stuzy mniej wiecej temu samemu celowi co policja! — Alex rozesmiat
sig.

Zeszli do samochodu, a po paru minutach znaleZli si¢ juz na Crosby Street 1 zatrzymali
przed jasno oswietlonym gmachem, wzdhuz ktérego frontonu biegl na wysokos$ci pierwszego
pietra ruchomy, migotliwy napis: DZIS KRZESEA... DZIS KRZESEA... DZIS
KRZESLA...

Weszli.

— Jeszcze tylko jednego papierosa! — powiedzial Alex. — Zdgzymy chyba. W
przeciwnym wypadku bede si¢ meczyt pod koniec aktu. Nie umiem dtuzej niz godzing
wytrzymac spokojnie bez palenia.

W palarni byto jeszcze dos¢ duzo osoéb. Usiedli wszyscy troje przy jednym z ukrytych
w rogu stolikow i zapalili.

— Pelno! — powiedziat Parker. — Zdaje si¢, ze pisarz, ktory mowi ludziom, Ze ich zycie
nie ma sensu, zarobi na tym tyle, Ze przynajmniej jego wtasne zycie stanie si¢ bardziej
sensowne.

Alex rozesmiat si¢. Karolina potrzasne¢ta glowa z dezaprobatg i otworzyla usta, ale jej
uwage przykuta mata grupka osob stojacych niedaleko wejscia do foyer. Wskazata je oczyma
Alexowi.

— To wtasnie oni, rodzina sir Thomasa Dodda. Zona, corka i narzeczony corki.

— Czy to jest Anna Dodd? — zapytat Parker, wskazujgc mtoda, tadng dziewczyne w
prostej, doskonale skrojonej sukni.

— Tak. Styszatl pan o niej?

— Niewiele. Tylko tyle, ile podawata prasa. Od dwoéch tygodni jest jedna z
najbogatszych dziewczat w Anglii. Jakis$ spadek, zdaje si¢.

— Tak. Umarl jej stryjeczny dziadek, sir Hugh Garry, ten potentat weglowy. Ona sama
bylta najbardziej chyba zdziwiona tym spadkiem, bo poznata sir Hugha bedac dzieckiem i nie
widziata go wigcej niz pigc albo szes¢ razy w zyciu. Ale podobno gdy jako dziecko byta u
niego kiedy$ w odwiedzinach podczas jego choroby, pielegnowata go nie odstepujac ani na
krok, ptaczac i nie dajac si¢ odciggnad starszym. Po paru dniach wyzdrowiat i wydawato sie,
ze po latach nie bedzie o tym pamigtal. Ale w testamencie napisat, ze byt to jedyny w ciggu
ostatnich czterdziestu lat jego zycia wypadek, kiedy ktory$ z krewnych bezinteresownie
okazal mu sympati¢. C6z, pienigdze nie zawsze przynoszg prawdziwg przyjazn, raczej
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przeciwnie. No i tej jedynej osobie, ktora mu wspotczula nie liczac na jego pienigdze, zapisat
je wszystkie. Byt zresztg starym kawalerem i mégt z nimi zrobié, co zechce.

— Tak. Czytalem. Nie byl to dtugi testament. Prasa podata go w catosci: Caly moj
majqtek, bez zadnych ograniczen, zapisuje mojej krewnej Annie Dodd, a gdyby, czego niech
Bog nie da, zmarta przed jego uzyskaniem, przejdzie on na wtasnos¢ mojej dalszej rodziny, z
tym ze dziedziczy¢ po mnie mogq tylko ci, ktorzy polgczeni sq ze mng weztami Krwi, a nie
powinowactwem... — | w ten sposéb ta tadna dziewczyna stata si¢ posiadaczka
astronomicznej sumy dwudziestu pieciu milionéw. Zdaje sie, ze przekazanie spadku nastgpic¢
ma za kilka tygodni.

— A czy ten mtody cztowiek otrzyma owa sum¢ wraz z jej reka? — zapytat Joe.

— Nie sadze, zeby nalegal na to. Na szczgscie sam jest dostatecznie bogaty, zeby nie
mowiono o nim jako o towcy posagu. Zreszta zareczyli si¢, zanim komukolwiek przyszto do
glowy, ze Anna moze uzyskac taka fortung. W chwili zareczyn to raczej on zenit si¢ z nie
bardzo zamozng panng. To Charles Crosswell, drugi syn lorda Conthorpe.

— Jeden z najlepszych strzelcow 1 fechtmistrzow, jakich mamy... — mruknat Parker. —
Zetknalem si¢ z nim kiedy$ w sprawie jednego z jego mtodych przyjaciot. To dobry chlopak.
Sportowiec, dobrze urodzony i1 bez zawodu, stowem, posiada wszystko, czego wymaga si¢ od
Anglika z towarzystwa.

— Mimo to nie wygladaja, jak gdyby tych dwadziescia pig¢ milionéw dawato im wiele
szcze$cia — zauwazyl Alex. — Miny maja raczej jak ludzie o paru tysigcach funtéw rocznego
dochodu.

— Na pewno znowu pogorszylo si¢ zdrowie sir Thomasa... — powiedziata Karolina — ale
w takim razie dlaczego sa w teatrze?... W dodatku mama Dodd ma koszmarng torebke.

— Przestanmy plotkowa¢ o naszych bliznich. Wystarczy, ze oni plotkujg o nas... —
mruknat Alex, ale mimo to zerknal na torebke, ktora pani Angelica Dodd, matka Anny,
trzymata w reku.

Rzeczywiscie, torebka byla kilka razy wigksza niz zwykte teatralne malefistwa 1 jak
gdyby wypchana czyms. Angelica Dodd byta niewysoka kobietg o twarzy, ktorej drobne,
wyraziste rysy zachowaly jeszcze wiele $ladow pigknosci. W pewien sposob byta nawet
tadniejsza niz corka, chociaz policzki jej nie miaty tej $wiezosci, ktorg moze dac tylko nie
przekroczony dwudziesty rok zycia. Stata pomi¢dzy mlodymi, wachlujac si¢ lekko
programem. W pewnej chwili skingta na Anne 1 ruszyta w strong foyer.

— Chodzmy! — Karolina uniosta si¢ lekko z fotela i poszta w tym samym kierunku co
znikajaca w drzwiach trojka osob. Zadzwigczal dzwonek.

Sala byta petna. Swiatta przygasty nieco, dajac jak gdyby sygnat, ze nalezy
pospieszniej zajmowac miejsca. Alex kupit dwa programy, z ktorych jeden podat Karolinie, a
drugi Parkerowi. Usiedli. Miejsca ich byly posrodku czwartego rzgdu. Tuz przed nimi, nieco
na lewo, usiadta Angelica Dodd, majac po obu stronach corke i jej narzeczonego.

— Znakomite miejsca — Karolina usmiechneta si¢ do Parkera. — Najbardziej lubig
czwarty 1 piaty rzad. Nie jest tak blisko, zeby widzie¢ szminke 1 szczegodty charakteryzacji, a
z drugiej strony jest tak blisko, ze widzi si¢ kazde drgnienie twarzy aktora. Zresztg ci, ktorzy
si¢ znaja na tym, mowia, ze z tych rzgdow nalezy ogladac¢ sztuke, bo wlasnie siedzac w nich
rezyser prowadzi proby.

Alex pochylit si¢ i zajrzat do programu, ktory Karolina trzymata na kolanach. Odczytat
obsade:

STARY —lat 95 — Stephen Vincy
STARA —lat 94 — Ewa Faraday
MOWCA — lat 45 - 50 — Henryk Darcy
| WIELE INNYCH 0SOB
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Rezyseria: HENRYK DARCY

W tej samej chwili Swiatta zgasty zupelnie. Nastata chwila ciemnosci, roz§wietlona
jedynie czerwonym blaskiem malenkich zarowek bezpieczenstwa nad wejsciowymi
drzwiami.

Roéwnoczesnie zapality si¢ dwa wielkie reflektory za plecami widzow, ktadac na
powierzchni ciemnej kurtyny dwa nachodzace na siebie niemal krggi ostrego swiatta.
Niedostrzegalnie dla publiczno$ci kurtyna uniosta si¢ i blask reflektorow wyltonit z pustki
scenicznej dwie postacie starych ludzi siedzagcych w krzestach. Ubrani byli oboje dziwacznie.
Stary miatl na sobie luzng szarg bluze, uszyta jak gdyby z worka. Do jej ramion doczepione
byly epolety. Granatowe spodnie zaopatrzone byly w czerwony huzarski lampas. Na nogach,
zard6wno on, jak i Stara, mieli znoszone ciepte bambosze. Stara ubrana byta w sukni¢
podobng z barwy 1 kroju do bluzy Starego, bezksztattng i workowata.

Przygladajacy si¢ kostiumom i dekoracjom Alex opuscil dwie czy trzy kwestie, ale
zaraz potem tekst dotarl do jego uszu. Stary cztowiek wstat 1 podszedt do jednego z dwu
okien umieszczonych w lewym i prawym koncu dekoracji.

— ...Barki na powierzchni wody Isnig w stonecznym blasku... — powiedzial w
rozmarzeniu.

— Nie mozesz ich dostrzec. Stonce skonczylo sie. Jest noc, moj milutki.

— Pozostat po nich cien...

Kwestie biegly dalej, szybko, jedna po drugiej 1 Alex od razu, od pierwszych stow
zrozumial, ze jest §wiadkiem niecodziennego wydarzenia w sztuce. Tekst obnazat prosto i
przerazajaco tragedi¢ wspodtczesnego cztowieka, jego nie zrealizowane nadzieje, bezmierng
samotno$¢, nie wyzwolone marzenia 1 ptaskg rzeczywistos¢ istnienia, ktorego jedyng droga
jest droga do grobu. Aktorzy mieli na twarzach maski przypominajace maski greckie i
wyrazajace ogolnie pojeta staro$¢. Glos i ruchy nie podlegaty prawom staros$ci, ale
ukazywaty wieczna, tragiczng mtodo$¢ 1 naiwnos¢ cztowieka wobec losu. W ten sposdb
aktorzy nie musieli gra¢ starych ludzi, ale stwarzali na scenie sprawg¢ o wiele wazniejsza:
dawali syntez¢ staro$ci, grali wszystkich starych ludzi, ktorzy istnieli 1 istnieja, co podnosito
wymiar tej zdumiewajacej sztuki nieomal do godnosci greckiej tragedii.

Alex spojrzal na Parkera. Inspektor siedziat pochylony nieco ku przodowi, oczy miat
lekko przymruzone i od czasu do czasu wykonywat drobne, potakujace ruchy glowa.
Karolina siedziata zupelnie nieruchomo, ale oczy jej btyszczaty jak dwie bigkitne gwiazdy.

Sztuka doszta do momentu, kiedy Stary, zaprosiwszy wszystkich znanych sobie w
przesztosci 1 znaczacych cos obecnie ludzi, czeka na ich kolejne pojawienie si¢. Nie wszedt
oczywiscie nikt, ale wizja dwojga starych trwata nadal. Urojeni goscie zaczgli przybywac, a
starzy ludzie wszystkimi drzwiami wnosili krzesta dla tych cieni przesztosci. Stefan Vincy
byl niezrownany, klaniat si¢ w powietrzu, podawat reke, tak sugestywnie brat pod ramie
niewidzialnych, Ze caty ten pusty teatr zjaw zdawat si¢ wypetnia¢ uchwytnymi istotami. W
tej chwili wprowadzat wlasnie nowego urojonego goscia: Panig Pigkng. Aksamitny, gleboki
glos aktora zmienil si¢ nagle w gruchanie gotebia:

— ... to jednak pani! Przed stu laty kochatem paniq... Tak ogromnie zmienita si¢ pani...
Zupetnie sie pani nie zmienita... Kochatem paniq... kocham paniq...

Nieomal ptaczac, Vincy mowit dale;j:

— ...ach, gdziez sq niegdysiejsze Sniegi...

Zafascynowany gtosem aktora, upojony tragikomiczng sytuacja, Alex ustyszal nagle
sttumione westchnienie i cichy, urwany szloch. Odwrocit na chwile wzrok od sceny. Ktoz to
ptakat? Rzadko spotykato si¢ w Anglii ludzi, ktérym ciekty izy podczas przedstawienia w
teatrze. To nie bylty Wtochy, ale spokojny, zréwnowazony Londyn.
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Ku swemu zdumieniu dostrzegl, ze ptacze pani Angelica Dodd. Nie ptakata w calym
tego stowa znaczeniu, ale ocierata chusteczka zalzawione oczy.

To dziwne... — pomyslat Joe, ktérego pasja byto ocenianie ludzi od pierwszego
wejrzenia. — Bytbym przysiagt, ze ta kobieta umie ukrywacé swoje prawdziwe uczucia, a c6z
dopiero wzruszenia wywolane tekstem teatralnym.

Ale pani Dodd wyprostowata si¢ juz i zauwazyl, ze odwrociwszy glowe w strong corki
obdarowala jg lekkim, przepraszajacym usmiechem.

Po chwili pierwsza potowa spektaklu dobiegta kresu i zabtysty $wiatta.

I1. VIN-CY! VIN-CY'! VIN-CY!

Dzwonek wzywajacy do zajg¢cia miejsc zadzwigczatl powtdrnie — dtugo i przenikliwie.
Karolina dopita kawe, ktora Alex przynidst jej z bufetu. Wokoét palarnia szumiata
fragmentami podnieconych rozmoéw. Ludzie dyskutowali zawzigcie, ozywienie byto
ogromne.

Wstali. Parker potrzasnat glowa.

— Patrzac na to — powiedziat ze zdziwieniem, ktore jak gdyby dopiero w tej chwili
przenikneto do jego $wiadomosci — nie rozumiem zupetnie, dlaczego ludzie popetniaja
zbrodnie. Przepraszam za moja skaze¢ zawodowa, ale zbrodnia to, badz co badz, bardzo
powazne wydarzenie w zyciu mordercy, najczesciej decydujace. Po co zabija¢? Po co
niszczy¢ istnienie innego czlowieka, jezeli 1 on, 1 ja, 1 my wszyscy jeste$my tak
beznadziejnie, okropnie skazani na $mier¢? Czy nie przyzwoiciej byloby spokojnie przeby¢
zycie, starajac si¢, zeby byto znosne dla nas 1 dla innych, rownie skazanych jak my? Przeciez
po tej sztuce swiat wyglada nieomal jak cela wigzienna, z ktérej jest tylko jedno wyjscie: na
szafot. A w celi powinna panowac solidarnosc¢.

— Morderca — odpowiedziatl Alex — mysli podobnie, ale troche inaczej. Jezeli nawet
rozumuje tak jak Ionesco, ze wszyscy ludzie muszg zgina¢ i nie pozostaje po nich nic
osobistego, moze jednak sadzi¢, ze w takim razie wolno zabija¢ ludzi, ktorych si¢ nienawidzi,
bo przeciez przyspiesza si¢ tylko nieuchronny koniec, a rownoczes$nie umila si¢ zycie sobie.
Kazda zbrodnia ma jaki$ podstawowy motyw. Niszczac kogo$, morderca zyskuje cos: skarby,
mito$¢, zaspokojenie instynktu zemsty. Czasem jest to zbyt daleko posunigta samoobrona,
czasem pasja. Ale kazdy z tych motywow moze by¢ przedstawiony przez morderce jako
absolutna konieczno$¢, a im bardziej literatura bedzie przekonywata ludzi, ze ich istnienie
jest przejsciowe 1 niezbyt wazne, tym bardziej usprawiedliwieni bedg mordercy we wtasnych
oczach. Na szczgscie rzadko wywodzg si¢ oni sposrdd mitosnikdw nowoczesnej literatury.

— Dosy¢! — powiedziata Karolina. — Jeden z was zajmuje si¢ zabijaniem ludzi na
papierze, a drugi chwytaniem zab6jcow w rzeczywistosci. Ale pamigtajcie, ze
dziewigcdziesiat dziewig¢ procent ludzi na swiecie nie widziato nigdy zamordowanego
czlowieka, a gdyby nie prasa, nie styszatoby o nim takze. Zbrodnie zdarzaja si¢ zawsze
gdzies$ bardzo daleko i nikt nie wierzy w nie naprawde, dopoki si¢ z nimi nie zetknie.
Stosunek do zbrodni nie nalezy do podstawowych cech $wiatopogladu.

— Nie jestem tego taki pewien — zauwazyt inspektor. Umilkli.

— Azeby zmieni¢ temat — powiedziata Karolina — trzeba przyznac, ze i rezyseria jest
znakomita. Ale Vincy przechodzi samego siebie w roli Starego.

— Wobec tego my zajmiemy si¢ chwaleniem Ewy Faraday. Czy wiesz, ze ona ma 25
lat? — powiedziat Alex. — To wielki talent.

— Tak, ale...

W tej chwili przygasty §wiatta, Karolina odwrocita glowe ku zapuszczonej kurtynie,
jakby pragneta przebic¢ ja wzrokiem i wytowi¢ dzialajace postacie. Zabtysty reflektory.
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Przerwa nie zatrzymata biegu spektaklu. Podczas niej narosty na scenie rzedy krzeset,
stanowily juz one cate gory i wawozy, wsrdd ktorych jak w upiornym pejzazu poruszali si¢
aktorzy. Nagromadzenie urojonych gosci doszto juz do fantastycznych rozmiaréw. Dwiescie,
trzysta krzeset... a oboje Starzy wnosili coraz to nowe. Atmosfera zaggszczala si¢ coraz
bardziej. Stary i Stara rozmawiali z nieobecnymi, strofowali ich, obsypywali
komplementami, odprowadzali na przeznaczone miejsca. Lecz Alex, ktory nie spuszczat
wzroku z aktorow, wyczut inny nieco ton niz na poczatku. Vincy stat si¢ bardziej twardy,
bardziej byt symbolem niz cztowiekiem, jego tekst padat teraz jak tekst kogos, kto nie chce
widzowi powiedzie¢: ,,0Oto jestem Ja, aktor, i wcielam si¢ w postaé, ktorg widzicie!” — ale
bardziej: ,,Wyrazam tylko te posta¢ i przy jej pomocy chcg si¢ z wami podzieli¢ mysla
autora!”

Alex wolat t¢ drugg koncepcje. Byla mniej melodramatyczna i blizsza wspotczesnemu,
mys$lacemu czlowiekowi. Natomiast Ewa Faraday gubita si¢ troche w roli i jakby nie
wytrzymywata ogromnej koncepcji, ktdrg narzucila sobie w pierwszej potowie sztuki. Ale
moze to tylko ol$niewajaca, rozwijajaca si¢ z kazdg sekundg kreacja jej partnera zepchneta ja
po prostu w cien? Zdawata si¢ troche szara przy tym fajerwerku ludzkiej mysli, jakim stawat
si¢ Vincy.

Ale koncowa scena samobojstwa obojga Starych przemienita si¢ jednak w koncert gry
obojga. Pozegnanie ich na parapecie okna, a p6zniej skok w szumiace w dole morze byty
wstrzasajace. Tak konczy kazdy cztowiek — mowit widzom lonesco — bez wzgledu na to, ile
wysitku wlozy w swoje zycie 1 jak mu si¢ ono uda. Ale sposéb, w jaki Vincy wykonatl swoj
samobdjczy skok, byt niespodziewanie peten wyzwania i Wiary, optymizmu i zuchwate;j
naiwnosci. Skok w przysztos¢, nie w nico§¢. Ewa Faraday spadta jak thumoczek, jak rzecz,
ktora towarzyszy cztowiekowi.

KONIEC BEZPLATNEGO FRAGMENTU
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